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.. L, traduction francaise (ce texte n'apparaitra pas ... )
Catégorie |Intitulé NL ,9 ( PP P Décision |Argumentaire
sur les attestations)
00 Ik ben werkloos Je suis chdbmeur Exempté
Ik ben werkloos ( in Je suis chomeur (stage d'insertion professionnelle/ ,
02 : . . .. \ Exempté
beroepsinschakelingstijd/wachttijd) période d'attente)
si le conjoint ou la personne avec qui il est en couple est bénéficiaire d'allocations de
: , : : chomage, il faut demander une composition de ménage et, pour le conjoint (ou
. : : Je suis demandeur d'emploi et ne recois pas Y , ) ..
03 Ik ben werkzoekend en krijg geen uitkeringen d'allocation A analyser |personne avec laquelle il vit en couple), un document de I'organisme régional pour
I'emploi ainsi que tout document probant attestant de la qualité de bénéficiaire
d'allocations de chomage

UVW vrijgesteld van inschrijving in het kader |Travailleur dispensé d'inscription dans le cadre ,
30 . e Exempteé
van PWA-activiteiten d'activités ALE

Ik ben (kandidaat) arbeidszorgmedewerker [Je suis (candidat) professionnel de la santé

Ik ben werkloos en ontvang een IVT (= : . :
: : Je suis chdmeur et recois un revenu de ,
06 inkomensvervangende tegemoetkoming) van L. Exempté
: i remplacement du SPF Sécurité sociale
FOD Sociale Zekerheid
si la personne était sous contrat de travail a temps partiel et bénéficie d'un
10 Ik zit in mijn opzegtermijn of ontvang een Je suis en période de préavis et je recois une A analvser complément de chdmage, elle peut étre exemptée sur présentation de tout document
verbrekingsvergoeding indemnité de rupture Y probant attestant de la perception d'allocations de chdmage (exemple : organisme de
paiement)
Je suis un enseignement a temps partiel, un
Ik volg deeltijds onderwijs, leertijd (Syntra) of : & PSP .
.. .. apprentissage (Syntra) ou en alternance OU je suis 5
11 duaal leren OF Ik ben leerling in deeltijds L , : \ : Exempté
" » étudiant dans I'enseignement a temps partiel, un
onderwijs, leertijd (Syntra) of duaal leren i
apprentissage (Syntra) ou en alternance
14 Ik ben werkloos - van het recht op uitkeringen|Je suis chdmeur - exclu du droit aux allocations Exempté
uitgesloten (sanctie) (sanction) :

cette personne est toujours aux études et n'est pas obligatoirement inscrite car le
stage d'insertion professionnelle n'a pas commencé

cette personne ne percoit pas d'allocations de chémage

cette personne ne pergoit pas d'allocations de chémage

Cette personne effectue un stage et est dispensée de recherche d'emploi mais
bénéficiaire d'allocations de chémage

cette personne ne percoit pas d'allocations de chémage




Ik werk deeltijds, krijg uitkeringen en ben

Je travaille a temps partiel, recois une allocation et

30 . \ . Exempté
(nog) op zoek naar ander werk suis (encore) a la recherche d'un autre emploi :
Cette catégorie regroupe 2 types de chercheurs d'emploi :
e Travailleurs a temps partiel ayant introduit une demande de complément de
chomage : la personne doit produire une attestation de I'organisme de paiement
30 Ik werk deeltijds en vraag of krijg een Je travaille a temps partiel et demande ou recois une A analyser (CAPAC ou syndicat) précisant qu'elle a introduit une demande de complément de

85

inkomensgarantie-uitkering

Individuele Beroepsopleiding /
Instapopleiding bezig

allocation - garantie de revenus

Je suis occupé par une formation professionnelle
individuelle

Exempté

chomage ou qu'elle est bénéficiaire
* Travailleurs a temps partiel inscrits pour le maintien des droits (garantie de
revenus) : cette personne ne peut pas bénéficier de I'exonération du paiement du DI

cette personne travaille a temps partiel (sans complément de chomage)

89

Ik ben werkloos en werk regelmatig via
interim

Ik ben tijdelijk werkloos (werkgever deed
aangifte tijdelijke werkloosheid, nog onder
contract)

Je suis chercheur d'emploi et travaille régulierement
en intérim

Je suis temporairement chémeur (mon employeur a
fait une déclaration de chdmage temporaire, encore
sous contrat)

A analyser

Exempté

si la personne pergoit des allocations de chomage pour les jours non-prestés en
intérim, elle peut étre exemptée sur présentation de tout document probant attestant
de la perception d'allocations de chémage (exemple : organisme de paiement)

cette personne travaille a temps plein et est inscrite librement

cette personne travaille a temps partiel et est inscrite librement

cette personne ne pergoit pas d'allocations de chémage




Aucune attestation d'inscription n'est disponible pour les chercheurs d'emploi
actuellement en dispense. Il sera donc demandé aux étudiants concernés de produire
le document d'octroi de dispense




